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DECYZJA RADY (UE) 2017/814
z dnia 12 pazdziernika 2015 r.

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ przyjete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu
Stowarzyszenia UE-Chile w odniesieniu do zastgpienia art. 12 zalgcznika III do Ukladu
ustanawiajgcego stowarzyszenie mi¢edzy Wspdlnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi,
z jednej strony, a Republika Chile, z drugiej strony

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 207 ust. 4 akapit pierwszy w zwigzku
z jego art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z art. 38 zalacznika III do Ukladu ustanawiajgcego stowarzyszenie migdzy Wspdlnotg Europejska i jej
pafistwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Chile, z drugiej strony (') (zwanego dalej ,Ukladem”),
Komitet Stowarzyszenia UE-Chile (zwany dalej ,Komietetem Stowarzyszenia”) moze zdecydowaé o wprowadzeniu
zmian do postanowien tego zalacznika.

2) W dniu 4 listopada 2014 r. Specjalny Komitet ds. Wspélpracy Celnej i Regut Pochodzenia, ustanowiony na mocy
art. 81 Ukladu, postanowit zaleci¢ Komitetowi Stowarzyszenia wprowadzenie zmiany do art. 12 zalacznika III do
Uktadu, dotyczacego transportu bezposredniego.

(3)  Transport przesylek z terytorium jednej strony Ukladu powinien odbywac si¢ bezposrednio na terytorium drugiej
strony, jednak przesylki moga by¢ transportowane przez terytorium panstwa trzeciego z zastrzezeniem pewnych
ograniczen. Warunki transportu przez terytorium pafstwa trzeciego powinny zosta¢ doprecyzowane, aby
jednoznacznie zezwoli¢ na podziat przesylek, jednak bez zlagodzenia obecnych ograniczen.

(4 Zmiana art. 12 zalgcznika Il do Ukladu zapewni pewno$¢ prawa dla importeréw i eksporterdw, a takze spdjnosé
wykladni tego artykutu dla stron Ukfadu.

(5) Stanowisko, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii w ramach Komitetu Stowarzyszenia, opiera si¢ na projekcie
decyzji dolaczonym do niniejszej decyzji,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

1. Stanowisko, jakie ma zosta¢ przyjete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu Stowarzyszenia w odniesieniu
do zastapienia art. 12 zalacznika III do Ukladu, opiera si¢ na projekcie decyzji Komitetu Stowarzyszenia dofgczonym do
niniejszej decyzji.

2. Przedstawiciele Unii w Komitecie Stowarzyszenia moga bez kolejnej decyzji Rady uzgodni¢ nieznaczne zmiany
projektu decyzji Komitetu Stowarzyszenia.

Artykut 2
Po przyjeciu decyzja Komitetu Stowarzyszenia zostanie opublikowana w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.
Sporzadzono w Luksemburgu dnia 12 pazdziernika 2015 r.

W imieniu Rady
F. MOGHERINI

Przewodniczgcy
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PROJEKT
DECYZJA NR ...[|... KOMITETU STOWARZYSZENIA UE-CHILE
z dnia ...

w sprawie zastgpienia art. 12 tytulu III zalacznika III do Ukladu ustanawiajacego stowarzyszenie
miedzy Wspdélnota Europejska i jej pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Chile,
z drugiej strony

KOMITET STOWARZYSZENIA UE-CHILE,

uwzgledniajgc Uklad ustanawiajacy stowarzyszenie miedzy Wspodlnota Europejska i jej pafistwami cztonkowskimi, z jednej
strony, a Republikg Chile, z drugiej strony ('), w szczegélnosci art. 38 zalgcznika III,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Art. 12 tytutu I zalgcznika III do Ukladu ustanawiajacego stowarzyszenie miedzy Wspdlnota Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Chile, z drugiej strony (zwanego dalej ,Ukladem”) stanowi,
ze preferencyjne traktowanie dotyczy wylacznie produktéw spelniajacych wymagania zalgcznika III trans-
portowanych bezposrednio miedzy Republika Chile (zwang dalej ,Chile”) a Unig Europejska.

(2)  Od momentu wejscia w zycie Ukladu Chile i Unia Europejska zawarly szereg uméw regulujacych kwestie handlowe,
ktére daja podmiotom gospodarczym mozliwo$¢ dostosowania swoich strategii eksportu w celu zmniejszenia
kosztéw i skuteczniejszego reagowania na popyt rynkowy.

(3)  Chile i Unia Europejska postanowily dokona¢ zmian w art. 12 tytutu IIl zalgcznika III do Ukladu, aby zapewnié
podmiotom gospodarczym wickszg elastycznosc,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
Artykut 1

Art. 12 tytul I zalgcznika I do Ukladu dotyczacy transportu bezposredniego zastepuje si¢ tekstem zawartym
w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie 90 dni po dacie ostatniego powiadomienia przez Strony o zakoficzeniu niezbednych
wewnetrznych procedur prawnych.

Sporzadzono w ...

W imieniu Komitetu Stowarzyszenia UE-Chile

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

JArtykut 12
Transport bezposredni

1. Preferencyjne traktowanie przewidziane w niniejszym Ukladzie dotyczy wylacznie produktéw spelniajacych wymogi
niniejszego zalacznika, ktore sg transportowane bezposrednio miedzy Unig Europejska a Chile. Produkty moga jednak by¢
transportowane przez inne terytoria, gdzie moga by¢ przeladowywane lub czasowo skladowane, pod warunkiem ze
pozostajg pod nadzorem organéw celnych w panstwie tranzytu lub sktadowania i ze nie sa poddawane innym czynnosciom
niz dodawanie lub przymocowywanie znakéw, etykiet lub pieczeci; wyladunek; ponowny zaladunek; podzial przesylek; lub
wszelkie czynnosci majgce na celu zachowanie ich w dobrym stanie.

2. Wymogi ust. 1 uznaje si¢ za spelnione, chyba ze organy celne maja powody, by przypuszczaé, iz tak nie jest. W takich
przypadkach organy celne moga zazada¢ od importera udokumentowania zgodnosci, ktérg mozna wykazaé za pomoca
wszelkich odpowiednich $rodkéw takich jak umowne dokumenty przewozowe, na przyklad listy przewozowe, albo
poprzez dowody faktyczne lub materialne takie jak oznakowanie lub numeracja opakowan lub inne dowody zwigzane
z samymi towarami.”.




